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LA BODA DE TOLSTOI"
SOFIA ANDREIEVNA TOLSTAIA

VIAJE A IVITSY

Los primeros dias de agosto de 1862 nosotras,
las tres hermanas, nos alegramos sobre manera
al saber que mi madre tenia intencion de ir con
Volodia, mi hermano pequeno, y nosotras tres,
en una de las carretelas con caballos que circula-
ban por aquel entonces, a ver a su padre, nuestro
abuelo, Alexandr Mijailovich Isléniev.

El abuelo Isléniev (descrito por Lev Nikolaie-
vich en Infancia como el «papd») por aquel en-
tonces vivia en su hacienda Ivitsy, del distrito de
Odoievski, la Gnica que quedaba de una gran
fortuna, y ésta, ademas, comprada a nombre de
su segunda esposa, la madrastra de mi madre,

* Relato tomado de Diarios de Sofia Andréievna Tolstaia
1860-1891, editado por M. y S. Sabashnikov, 1949.



Sofia Alexandrovna, de soltera Zhdanova. Esta
misma Zhdédnova, también fue descrita por Lev
Nikolaievich en Infancia con el nombre de «LLa
belle Flamande».

Las tres hijas del segundo matrimonio de mi
abuelo eran entonces unas muchachas jovenes,’
y con la segunda yo me llevaba muy bien.

La hacienda de mi abuelo estaba a unas cin-
cuenta verstas de Yasnaia Poliana. Ahi, en Y4s-
naia Poliana, se encontraba en ese momento la
hermana de Lev Nikoldievich, Maria Nikolaiev-
na,” que acababa de llegar de Argelia, y como mi
madre habia sido su mejor amiga durante la in-
fancia,’ y siempre tenia ganas de verla, y ade-
mas desde que era una nifia no habia vuelto a
Yiésnaia Poliana, decidié que irfamos sin fal-
ta. Esto nos llend de entusiasmo, y mi herma-
na Tania y yo, nos pusimos felices, como sue-
len ponerse los jovenes ante cualquier propues-
ta o variacion. Los preparativos para el viaje se
animaron, nos confeccionaron elegantes vesti-
dos; ibamos haciendo el equipaje y esperiba-
mos con ansia el dia de la partida.

Del dia de la partida en si, no me acuerdo. Tam-



bién son vagos mis recuerdos del camino: las es-
taciones, el cambio de los caballos, las comidas a
toda prisa y el cansancio debido a la falta de cos-
tumbre deestar deviaje. LlegamosaTula,acasade
lahermana de mi madre, la tia Nadezhda Alexan-
drovna Karnovich, esposa del decano delanoble-
za de Tula. Fuimos a ver la ciudad, que a mi me
parecié insulsa, mugrosa y aburrida. Pero no po-
diamos perdernos naday nos esforzamos por verlo
todo concienzudamente durante la visita.

Después de comer, emprendimos el camino a
Yasnaia Poliana. Estaba anocheciendo. Hacia un
tiempo espléndido. El camino por los bosques de
Zaseka, y por la carretera, era tan pintoresco y tan
nuevo, tan vasto y tan inusual para nosotras, nifias
de ciudad, que tenfamos la impresion de estar en
medio de la naturaleza salvaje.

Maria Nikoldievna y Lev Nikolaievich nos reci-
bieron con bulliciosa alegria. La amable y discre-
ta tia Tatiana Alexandrovna Ergdlskaia, con ama-
bles saludos a la francesa, y su protegida, Nata-
lia Petrovna,* ya me acariciaba el hombro, ya le
guinaba el 0jo a Tania mi hermana y retozaba con
ella, que por aquel entonces tenia quince afios.



A nosotros nos instalaron abajo, en una habi-
tacion abovedada, y pobremente amueblada. A
lo largo de las paredes de aquella habitacion ha-
bia divanes pintados de blanco, con unas almoha-
das muy duras en vez de respaldos y unos asientos
muy duros también, tapizados con un dril a rayas
azules y blancas. También habia un sillon largo,
con unas almohadas semejantes, blanco también.
La mesa era sencilla, de madera de abedul, hecha
por un carpintero casero. En el techo abovedado
habian sido fijados unos aros de metal, de los que
antiguamente, cuando en épocas del abuelo de
Lev Nikoldievich, el principe Voljonski, esta ha-
bitacién se usaba como trastero, se colgaban las
sillas de montar, las piernas de carnero y demas.

Los dias ya no eran muy largos. Estabamos a
principios de agosto. Apenas habiamos tenido
tiempo de dar una vuelta por el jardin, cuando
Natalia Petrovna quiso ensefiarnos las frambue-
sas. Por primera vez en mi vida comi frambuesas
directamente de la mata, y no de las cestitas, en
las que nos las llevaban ala dacha para que hicié-
ramos mermelada. Ya quedaban pocas, pero eso
no impedia que me sintiera fascinada por la be-
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lleza de estas bayas rojas sobre el verde y me de-
leitara con su fresco sabor.

PASAR LA NOCHE EN UN SILLON

Cuando comenzé a oscurecer, mama mandé de-
cirme que bajara para deshacer el equipajey pre-
parar las camas. Duniasha, que estaba al servicio
delatia,’ y yo, habiamos empezado a organizarla
habitacion para pasar lanoche, cuando de pron-
to entr6é Lev Nikoldievich. Duniasha se dirigi6 a
él para decirle que tres de los nifios dormirian en
los divanes, pero que no habia en donde acomo-
dar al cuarto.

—Con este sillon bien se puede armar una
cama—dijo Lev Nikolaievich y arrastré el sillon
largo, colocando al final un ancho taburete cua-
drado.

—Yo dormiré en el sillon—dije.

—Pues yo le prepararé la cama—dijo Lev Ni-
koldievich, y con movimientos torpes y desa-
costumbrados para él, comenzé a desdoblar la
sabana. Yo me sentia incomoda, pero al mismo
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tiempo habia algo agradable e intimo en el acto
de tender una cama juntos.

Cuando ya todo estuvo listo y subimos de nue-
vo, mi hermana Tania, cansada, dormia hechaun
ovillo en el divan pequefio de la alcoba de la tia.
A Volodia también yalo habian acostado. Mama
conversaba con la tia y con Maria Nikoldievna
de cosas del pasado. Mi hermana Liza nos reci-
bié con una mirada interrogativa. Me acuerdo
vivamente de todos y cada uno de los minutos de
aquella noche.

En el comedor con la gran ventana italiana,
el lacayo Alexéi Stepanovich,® que era mas bien
bajo de estatura, estaba poniendo la mesa para
la cena. La linda Duniasha (hija del tio Nikolai
descrito en Infancia), le ayudaba trayendo esto y
lo otro. La puerta abierta en mitad de la pared
daba a una salita pequefia donde habia un anti-
guo clavicordio de palo de rosa, y en esta salita,
con una ventana italiana como la otra, las puer-
tas, abiertas, daban a un pequefio balcon, des-
de donde habia una vista preciosa que, més ade-
lante, me acompafi6é durante el resto de mi vida.
Aun hoy me deleito con ella.
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Tomé una silla y, saliendo con ella al balcdn,
me senté a disfrutar de la vista. El estado de ani-
mo que se apoderd de mi en ese momento no lo he
olvidado jamas, aunque sea incapaz de describir-
lo. No sé si eralaimpresion que me producia una
aldea de verdad, la naturaleza, los espacios abier-
tos; o si era el presagio de lo que ocurrié un mes
y medio més tarde, cuando entré ya como due-
na de la casa; o si simplemente era la despedida
de mi vida libre de soltera o quiza todo junto, no
sé. Pero mi estado de animo era significativo, se-
rio, dichoso y, algo muy nuevo, inconmensurable.

Todos se reunieron parala cena. Lev Nikolaie-
vich vino a llamarme.

—No, se lo agradezco, pero no tengo hambre
—dije—. Aqui se est4 tan bien...

Desde el comedor se ofa la voz fingida, capri-
chosa y bromista de mi hermana Tania, que de
todos era la consentida y estaba acostumbrada a
serlo. Lev Nikolaievich volvié al comedor, pero,
sin terminar de cenar, regresé al balcon donde
yo estaba. No recuerdo con detalle de qué habla-
mos; s6lo me acuerdo de que me dijo: «jQué lu-
minosa y sencilla es usted!».
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